AnAwon motérnTag EE

The Toro Company ®, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, HIMA, dnAwvel 611 /ol akéAouBn(-G) povada(-£q):

Ap. povtéAou Ap. ogipdg Mepiypa@n wpoidvTog Meprypagn TipoAoyiou
04044 316000001 kai XAookoTrTiké éxnua Greensmaster Flex |FLEX 2120
avw 2120
04045 316000001 kai XAookoTrTiké éxnua Greensmaster Flex |FLEX 1820
avw 1820
04046 316000001 kai XAookoTrTiké 6xnua Greensmaster eFlex [EFLEX 2120
avw 2120
04047 316000001 kai XAookoTTiké 6xnua Greensmaster eFlex |[EFLEX 1820
avw 1820

JUPPop@wVETaI(-ovTal) JE TIG akOAOUBEG odnyieg:

2000/14/EK (ektropTrr) BopuBou), 2006/42/EK (aocpdAcia unxavnudTtwy), 2004/108/EK (nAekTpopayvnTik cupBaToTnTa, O€
10XU €wg TNV 20n AtrpiAiou 2016), 2014/30/EE (nAekTpopayvnTik cupBatdtnTa, o€ iIoxU ammd tnv 201 AtrpiAiou 2016)

Emiong, Ta akéAouBa TTapeAKOUEVA/EEAPTANOTA GUUHOPPWVOVTAI JE TIG TTapakdTw Odnyieg Tng EE, epdoov €xouv
eykataoTabei oTa TTOPATTAVW POVTEAD CUPPWVA UE TIG TTAPEXOUEVEG OBNYIEG:

MovTéAo [Nepiypagn |O&nyia MovtéAo [Nepiypagn Odnyia
E¢aptiuaTa/MapeAkdueva yia 6Aa 1a JovTéAa 04293 |KIT pwTWV 2004/108/EK* 1
04259 |ZuoTtnua petddoong kivnong |2006/42/EK 2014/30/EE*
oTo €€ApTNUAa TTEPITTOINCNG 04295 |KiT e€aptrparog e€apTnaong 2004/108/EK* 1y
(Tpdabia epioTPOPN) KOAWBiwv 2014/30/EE*
04260 |XuoTnua petddoong kivnong |2006/42/EK 115-4754| AcUpuaTog WPOPETPNTAG 2004/108/EK* 1
oTo €€ApTNUA TTEPITTOINCNG 2014/30/EE*
(avTiBeTn TTEPIOTPOPN) E¢aptipara/NapeAkopeva yia Ta yovtéda 04045 kai 04047
04648 |XZuoTtnua petddoong kivnong |2006/42/EK 04289 |Movdda kot pe 11 Aerideg  |2006/42/EK
OTO €GAPTNUA TTEPITTOINONG 04291 |Movéda kotic pe 14 Aemidec | 2006/42/EK
04265 |KIT pwiwv 2004/108/EK™ 1y EcaptAuata/MapeAkdueva yia Ta poviéAa 04044 kai 04046
2014/30/EE* 04290 [Movdada kotrAg ue 11 Aemrideg  [2006/42/EK
04292 |Movada kotrg pe 14 Aemmideg | 2006/42/EK

* 2004/108/EK (nAekTpopayvnTikr) cupBarotnta, o€ 1oxU éwg v 20n Atrpidiou 2016), 2014/30/EE (nAekTpopayvnTikn
oupparétnTa, o€ 1IoxU atré Tnv 20 AtrpiAiou 2016)

Odnyia oxeTIKA e TNV ekTrouT ) BopURou (2000/14/EK):

MovTéAo Tagivounon MAdrog koTrig (cm) MeTpoUpevn Eyyunuévn ot1d8un | TaxitnTa Kivntipa
oTAa0un OKOUOTIKNG 10XU0g (rpm)
OKOUOTIKAG 10XU0G
04044 XAOOKOTITIKO 53,3 95 dBA 96 dBA 3265
pnxavnua ykagov
04045 XAOOKOTITIKO 457 94 dBA 95 dBA 3265
pgnxavnua ykalov
04046 XAOOKOTITIKO 53,3 83 dBA 84 dBA u/d
punxéavnua ykalov
04047 XAOOKOTITIKO 45,7 82 dBA 83 dBA u/d
MNXAvVNpa yKagov

AgioAdynon MiotétnTtag: Mapdptnua VIII

Koivotroinpévog opyaviopdg: SNCH 11, Route De Luxembourg, L-5230 Sandweiler

H mrapouca dAAwaon ekdideTal e ATTOKAEIOTIKY) €UBUVN TOU KATAOKEUAOTH.

O a16)06 TNG dNAWONG €ival CUPPWVOG PE TN OXETIKN EVWOIAKA vouoBeaia evapuoviang.

Metdepaon Tou TTpwroTUTIOU (EL)

* 3 3 9 8 — 8 6 9 * A




MoTotoinuévo:

Do 4420

David Klis

Texvikog AigubuvTrg

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
September 4, 2015

YTreuBuvog emikovwviag EE yia
TEXVIKG BEpaTa:

Marcel Dutrieux

Toro EMEA

Building F, 2nd Floor
3001 Heverlee, Leuven

Belgium

Tel. 0032 16 386650







BG: 3a ga nonyunte Konve oT TO3M OKYMEHT Ha BalLUs e3ukK, oTuaeTe Ha www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce ziskate na adrese www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

DA: For at indhente en kopi af dette dokument pa dit sprog skal du besgge www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in lhrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EL: MNa va AaBete avtiypago Tou eyypdg@ou autol oTn yAwooa oag petafeite otn dietBuvon
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks kulastage veebilehte www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
Fl: Tasta asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

HU: Ha sziiksége van a dokumentum egy példanyara a sajat nyelvén, letéltheti azt a
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx oldalrol.

IT: La copia del presente documento nella vostra lingua € disponibile su www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
LT: Norédami gauti Sio dokumento kopijg savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

LV: Lai iegtu ST dokumenta kopiju sava valoda, lidzu, dodieties uz www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
NO: For & fa en kopi av dette dokumentet pa ditt sprak, ga til www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PL: Aby uzyskaé¢ kopie dokumentu dla swojego jezyka, nalezy przej$¢ na strone
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PT: Para obter uma cépia deste documento no seu idioma, va a www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

RO: Pentru a obtine un exemplar al prezentului document in limba dumneavoastra, vizitati
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SK: Ak chcete ziskat' kopiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SL: Za izvod tega dokumenta v vasem jeziku obiscite spletno stran www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SV: Ga in pa www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx om du vill ha ett exemplar av det har dokumentet pa ditt
sprak.






